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天空清晨，微風輕拂。我們的愛情就這樣開始了，
你和我，彼此擁抱。湛藍的天空，
如同夏日的陽光，蔓延開來。
一切都美麗而閃耀。

愛情就像天氣 總在不停變換
陽光燦爛溫暖 感覺如此美滿
烏雲也會聚集 帶來狂風暴雨
但每次大雨過後 太陽會再升起

金色的時光 秋日的光芒
看著我們的愛 在滋長茁壯
涼爽空氣中 找到那份安詳
像細雨滋潤著泥土 溫柔而綿長

愛情就像天氣，總是變化無常。
陽光明媚溫暖，令人心曠神怡。
但烏雲也會聚集，帶來狂風暴雨。
但大雨過後，太陽總會再升起。

突然，濃霧瀰漫，通訊中斷。
冬日的寒冷蔓延著懷疑和焦慮。
冰雪會融化嗎？我該怎麼辦？
我正在尋找一種方法，驅散籠罩我心靈的陰霾。

愛情就像天氣，總是變化無常。
陽光明媚溫暖，令人心曠神怡。
但烏雲也會聚集，帶來狂風暴雨。
但大雨過後，太陽總會再升起。
愛情就像天氣 總在不停變換
陽光燦爛溫暖 感覺如此美滿
烏雲也會聚集 帶來狂風暴雨
但每次大雨過後 太陽會再升起

無論季節如何 我們的愛不變
總會找到更晴朗的一天
天氣預報總是在變，沒錯，
但我的心永遠與你同在

恋の天気予報

ambient pop, acoustic, gentle, vocal, ballad, harmony, soft, ambient, light, soulful, uplifting, deep, male and female vocals, emotional, cinematic
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朝焼けの空 柔らかな風が吹く
愛はそう始まった 君と僕、抱きしめ合い
青い空は広がり 夏の陽差しみたい
全てが美しく 光り輝いていた

愛情就像天氣 總在不停變換
陽光燦爛溫暖 感覺如此美滿
烏雲也會聚集 帶來狂風暴雨
但每次大雨過後 太陽會再升起

金色的時光 秋日的光芒
看著我們的愛 在滋長茁壯
涼爽空氣中 找到那份安詳
像細雨滋潤著泥土 溫柔而綿長

恋はまるで天気 絶えず移り変わる
陽射しは明るく暖かく とても満たされる
だけど雲も集まり 激しい嵐を連れてくる
でも大雨の後は いつも太陽がまた昇る

突然濃い霧が立ち込め コミュニケーション途絶える
冬の冷たさ 疑いや不安が広がる
氷は溶けるのかな？ どうしたらいいんだろう？
心を覆うこの靄（もや）を 晴らす術を探してる

恋はまるで天気 絶えず移り変わる
陽射しは明るく暖かく とても満たされる
だけど雲も集まり 激しい嵐を連れてくる
でも大雨の後は いつも太陽がまた昇る
愛情就像天氣 總在不停變換
陽光燦爛溫暖 感覺如此美滿
烏雲也會聚集 帶來狂風暴雨
但每次大雨過後 太陽會再升起

無論季節如何 我們的愛不變
總會找到更晴朗的一天
予報はいつも変わる それは本当のこと
だけど僕の心は いつも君のためにある
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